
Señor Notario: 

   

     

  

n el Registro de escrituras públicas a su cargo, al 
Gienor de lo previsto en el numeral 2 del Artículo 18 

4 la Ley Notarial, sírvase  protocolizar los 
“ ocumentos adjuntos, que hacen referencia al Poder 

fotorgado por la compañía  CONSTRUTORA NORBERTO 
ODEBRECHT 8.A., a favor Cel señor BIAGIO GRANGEON 

CERSOSIMO con su respectiva traducción al idioma 
español. 

Atentamente, 
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Avelino Luís Marques 
Tabeliáo 

Bel. Mauro Gasparctti Ana Rodrigues Marques Helen Fernanda da Silva Marques 

Substituto do Tabcliáo Substítuta do Tabeliño Substituta do Tabeliñn 
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- Folhas...: 287 
    

  

SAIBAM quantos este público instrumento virem que no ano de dois mil e cinco (2005), aos 

15 (QUINZE) dias do més de DEZEMBRO, nesta cidade de Sáo Paulo-SP, na Avenida 

Nacóes Unidas n* 4.777, 6” andar, ala B, onde eu preposto escrevente. a chamado vim, 

compareceu como outorgante: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S/A, com sede 

na cidade do Rio de Janeiro, Capital do Estada do Ria de Janeiro, situada na Praia de 

Botafogo n* 300, 11% andar, inscrita no CNPJ sob n* 15.102.288/0001-82, com seu estatuto 

social consolidado aprovado pela Assembléia Geral Extraordinária realizada em 28 de 

outubro de 2003, cuja ata encontra-se registrada na JUCERJA — Junta Comercial do 

Estado do Rio de Janeiro sob n* 00001362893 em 11/11/2003; neste ato, de acordo com o 

artigo 13 parágrafo único de seu referido estatuto social, representada por seus Diretores 

BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JÚNIOR, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador 

do CREA/SP n* 130.337/D, inscrito no CPF n* 015.225.538-94 e MARCIO FARIA DA 

SILVA, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador da cédula de identidade RG n* M- 
162.775 S$PIMG, inscrito no CPF n* 293.670.006-00, residentes e domiciliados nesta 

- Capital, ca enderego comercial na sede da outorgante, reeleitos na Assembléia Geral 

dinária ¿Palizada em 15 de abril de 2005, cuja ata encontra-se registrada na JUCERJA 

14207 em 25/04/2005, cuja cópia autenticada está arquivada nestas notas,     
   

     

jun $ UN seu citado estatuto social, em pasta própria sob n* 031/05, os 

represent E $legais da outorgante declaram ainda sob as penas da lei, que a mesma náo 

possui a alteracáo estatutária, posterior aos seus atos societários acima 

O r mim identificados conforme documentacáo acima referida e a mim ora 

exibida, dique dou fé. Entáo, por ela outorgante na forma como vem representada, me foi 

dito que por este instrumento e na melhor forma de direito, nomeia e constitui seu bastante 

procurador: BIAGIO GRANGEON CERSOSIMO, brasileiro, divorciado, contador, portador 

do passaporte brasileiro n? CM 642352, residente e domiciliado na República do Equador, a 

quem confere poderes especificamente para representar a Outorgante na República do 

Equador em todo o seu território e jurisdigáo, em juizo ou fora dele, em qualquer instáncia ou 

Tribunal. perante o Estado, Governo, qualquer órgáo ou repartigáo pública, nacional, 

regional ou municipal, autarquias, empresas públicas ou de economia mista, e quaisquer 

outras instituigóes públicas Ou privadas, autoridades militares, administrativas, conselhos 

federais e regionais, sindicatos e demais associacóes de classe, podendo para tanto, 

receber citacóes, contestar, acordar  notificacóes, requerimentos,  reclamacóes, 

impugnacóes, apelacóes, aceitar ou concordar com restauracóes tributárias, ser e nomear 

preposto, inclusive perante a Justiga do Trabalho em qualquer instáncia ou Tribunal, assumir 

perante qualquer Corte, Tribunal ou Autoridade Administrativa toda a autoridade que se 

: outorga ao procurador conforme o que estabelecem as leis equatorianas, incluindo, entre 

NN NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNINNNINA 
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outros, a autorizacáo para interpor e contestar demandas, recursos ordinários e 

extraordinários, solicitar concessdes administrativas de toda classe, formular e apresentar 

denúncias, apresentar provas e objetar, opor defesas, reclamagdes,' sentencas, 

adjudicacdes, responder interrogatórios, deferir o julgamento decisório, receber ou imitir-se 

na posse sobre a qual versar o litígio, receber pagamentos e outorgar recibos prévios, 

renunciar direitos, substabelecer apenas os poderes da cláusula “ad judicia”, enfim, praticar. 

todos os demais atos que se fizerem necessários para o fiel e integral cumprimento do 

presente mandato, que terá validade de 01 (um) ano, nác podendo ser substabelecido.. 

sempre em observáncia aos atos permitidos pelo contrato social da outorgante em vigor e ao 

Código Civil Brasileiro. De como assim o disse dou fé, pediu-me e lhe lavrei o presente 

instrumento, que feito e lido em voz alta, foi achado conforme, outorga, aceita e assina. Ao 

Tabeliño: R$ 135,30, Estado: R$ 38,46, Ipesp: R$ 28,48, R.Civil: R$ 7,12, Tribunal: R$ 7,12, 

Sta. Casa: R$ 1,36, Total: R$ 217,84. Eu, UBIRAJARA MOURA DA SILVA, preposto 

escrevente a escrevi. Eu, GILBERTO MORELL! substituto a subscrevo. - (aa)-!- 

BENEDICTO BARBOSA DA SILVA JÚNIOR-/-MARCIO FARIA DA SILVA-/-GILBERTO 

MORELLI/(LEGALMENTE, SELADA). - Nada mais, dou fé. Trasladada em seguida. | 

: LK , a conferi e assino em público e raso.     
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LUISA PRIETO LAMAS 
traductora pública jurada e intérprete comercial 

idioma español 

Yo, abajo firmante “Traductora Jurada e 

Intérprete Comercial”, conforme 

Disposición n* 676/2005 del 28/01/2005, 

firmada por el Presidente del Registro 

Mercantil de Río de Janeiro, CERTIFICO 

que me han presentado un documento 

registrado en PORTUGUÉS, a fin de 

traducirlo para el ESPAÑOL, lo que 

cumplo en función de mi cargo: 

a 1 ML GE IO O IL E 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, pongo mi firma 

y mi Sello. 

IN Vito aa, ¡ 
luisa Prieto Lamas 

ULAR 
SY   

  

HUERTA 
MABRÍQL LA 164 

   
 



LUISA PRIETO LAMAS 
traductora pública jurada e intérprete comercial 

idioma español 

    
JUCERJA 

MATRÍCULA 164 

     
UCCIÓN N* 0565/06. =========nnonme | 

3* Notaría de Notas de la Capital ----- =.—- 

Comarca de la Capital - Estado de Sáo Paulo 

Notario Avelino Luís Marques ---="=--=="===-== 

Bel. Mauro  Gasparetti - Sustituto del 

Notaria. —————— e e e e 

Ana Rodrigues Marques -  Sustituta ' del 

Notario. 

Helen Fernanda da Silva Marques - Sustituta 

del Notário. 

LIBRO...: 3.593 - Páginas...: 287 ---_---- 

PORER..SUELCLENTE..OPORGA : 

CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT S/h. 
Sepan al respecto de este instrumento 

a público que se presenta en el año de dos mil 

Ma cinco (2005), a los 15 (quince) días del mes 

3 de orcrmara, Von esta ciudad de Sáo Paulo- 

SP, en la Avenida Nacóes Unidas n” 4.777, 6” 

piso, lateral B, donde yo, escribano 

nombrado por substitución, vine por llamado, 

compareció como pederdante: CONSTRUCTORA 

NORBERTO ODEBRECHT S/A., con sede en la 
nn 

ciudad de Rio de Janeiro, Capital del estado 

  

  

de Rio de Janeiro, situada en la Playa de 

Botafogo n” 300, 11% piso, inscrita en el 

CNPJ bajo n”* 15.102.288/0001-82, con su 

  

estatuto social consolidado aprobado por la 
  

Asamblea General'Extraordinaria realizada el 
  

28 de octubre de 2003,, cuya acta se 
      

Fast Tradugáo Ltda. 

Av. Treze de Maio, 47/ sala 1201 
Tel: 2524-6838 

  

 



  

LUISA PRIETO LAMAS 
traductora pública jurada e intérprete comercial 

idioma español 

Trad. N*. 0565/2006 

  

encuentra registrada en la JUCERJA - Junta 

Comercial del Estado de Rio da Janeiro bajo 

n?* 00001362893 el 11/11/2003; en este acto, 

de acuerdo con el artículo 13 parágrafo 
  

único del referido estatuto social, 

representado por sus Directores BENEDICTO 
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BARBOSA DA.SILVA JÚNIOR, brasileño, casado, 

ingeniero civil, portador do CREA/SP n* 
  

130.337/D, inscrito en el CPF no 

015.225.538-94 y "MARCO NFARIA DA“ ÉLEVA, 

brasileño, casado, ingeniero civil, portador 

  

  

de la cedula de identidad RG n” M-162.775 

SSP/MG, inscrito en el CPF n” 293.670.006- 

00, residentes y domiciliados en esta 

Capital, con domicilio comercial en la sede 

de la poderdante; reelectos en la Asamblea 
  

General Ordinaria realizada el 15 de abril 
  

y
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A 

. 
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de 2005, cuya acta se encuentra registrada 

en la JUCERJA bajo n” 00001514207 el 

25/04/2005, euya copia legalizada está 

  

  

  

archivada en este registro, /Suntamente con 
  

su citado estatuto social Y en “pasta propia 
  

  bajo n” 031/05, los representantes legales, 
  

de la poderdante declaran aún bajo 'las penas 

de ley, que la misma no posee ninguna 

alteración estatutaria, ¡posterior a sus 

actas de sociedad mencionado arriba; por mí 
  

identificados conforme a la documentación 

referida arriba y a mí ahora exhibida, de la 

” Fast Traducáo Ltda. 
Av. Treze de Maio, 47/ sala 1201 

Tel: 2524-6838 

  

  
 



  

traductora pública jurada e intérprete comercial 
idioma español 

  

Trad. N'. / 

que doy fe.” Entonces, por el poderdante en 

  

la forma como viene representada, me fue 

dicho que por este instrumento y de acuerdo 

al derecho, nombra y constituye sus varios 

    

JUCERJA 
MATRÍCULA 164 

  

apoderados: _- BIAGIO GRANGEON 

  

     

CERSOSIMO,            

  

brasileño, 'divorciado, contador, portador 

  

del ¡pasaporte brasileño  n* CM 642352, 

      

     residente y domiciliado en la República del 
ze a ER ten: 

a quien confiere poderes 

especialmente para representar a la 
0 

Poderdante en la República del Ecpador en 

todo su a Y Y surtaricción, Ya n juicio 
Ue a 

o fuera deste, en cualquier instancia oO 

3ribunal, y ante el Estado, Gobierno, 

cualquier “Órgamo O repartición pública, 

nacional, regional o municipal, 

administraciones autónomas, empresas 

públicas o de economía mixta y cualquiera 

otras instituciones públicas oO privadas, 

autoridades militares, adminitrativas, 

consejos federales y regionales, sindicatos 

y demás asociaciones de clase, pudiendo para 

elio, recibir citaciones, confirmar, 

conciliar notificaciones, solicitudes, 

reclamaciones, impugnaciones, apelaciones, 

aceptar o estar de acuerdo con 

restauraciones tributarias, ser y nombrar 

director por sustitución, inclusive ante la 

Justicia del Trabajo en cualquier instancia   
Fast Tradugáo Ltda. 

Av, Treze de Maio, 47/ sala 1201 

Tel: 2524-6838 
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LUISA PRIETO LAMAS ñ Sd 
traductora pública jurada e intérprete comercial 3 

idioma español 

o Tribunal, asumir ante cualquier Corte; 

Tribunal o Autoridad Administrativa toda la, 

autoridad que, se otorga al apoderado 

  

  

conforme . lo /'que establecen las leyes 

ecuatorianas,Y incluyendo, entre otros, la 
  

  

  

autorización, para ¡¿nterponer "Y protestan 

demandas;j / 

extraordinarios, solicitar concesiones 

recursos ordinarios “y 

administrativas de toda clase, formular y 

presentar denuncias, ¡presentar ¡pruebas y 

objetar, contraponer defensas, 

reclamaciones, sentencias, adjudicaciones, 

responder  - interrogatorios, conceder 

apreciación decisiva, recibir o 

reestablecerse en la pose sobre la cual 

versa el litigio, recibir pagamentos y 

otorgar recibos previos, renunciar derechos, 

transferir para otro apenas los de la 

ciáusula “ad judicia”, en fin, practicar 

todos los demás actos que fueran necesarios 

      

para el fiel e integro cupra ] DA . 

dato, que tendrá [val Lic ez ¡de 01 /    

  

“no pudiendo ser t: 

rsona, siempre en observación a los 

actos permitidos por el contrato social de 

la poderdante en vigor y al Código Civil 

Brasileño. De que así este dice doy fe, me 

pidió y escribi el presente instrumento, que   
hecho y leído en voz alta, fue encontrado 

Fast Traducáo Ltda. 
Av. Treze de Maio, 47/ sala 1201 

Tel: 2524-6838 

  

 



   

  

LUISA PRIETO LAMAS 
traductora pública jurada e intérprete comercial 

idioma español 

fad. N?. 0565/2006 5 

conforme, aprueba, acepta y firma. AL 

Notario: R$ 135,30, Estado: R$ 38,46, Ipesp: 

R$ 28,48, R. Civil: R$ 7,12, Tribunal: R$ 

7,12, Sta. Casa: R$ 1,36, Total: R$ 217,84. 

Yo, UBIRAJARA MOURA DA “SILVA, escribano 

nombrado ¡por sustitución la A 

GILBERTO MORELLI, substituto la suscribo.?/- 

(aa) -/ BENEDICTO o) DA SILVA sonzond/-/ 

MARCIO FARIA DA SILVA”/-GILBERTO MORELLI-/ - 

(LEGALMENTE SELLADA). - Nada más, doy fa. 

Yo, 

Transcrita enseguida. 

Yo, [Firma ilegible], la verifiqué y firmo 

en público y ratifico. "===" ===-=--=- 

En testimonio [Ilegiblel] de la verdad. ----- 

Firma ilegible y sello notarial. tH%---"---=-=-- 

Nada más constaba en el documento que 

antecede, que devuelvo con esta traducción 

fiel, que he conferido y que me parece 

conforme y que firmo. Doy fe. ——---“—"-=-=-==-=-==- 

Rio de Janeiro, 16 de enero de 2006 

) 

  

Fast Tradugáo Ltda. 
Av. Treze de Maio, 47/ sala 1201 

Tel: 2524-6838 
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REPODLIS eds DIORECiÓN o 
2 EL CIONES 

  
 



Y 
REPUBLICA DEL ECUADOR 

Dr. Piero Aycart Vincenzini 
NOTARIO TRIGESIMO 

GUAYAQUIL - ECUADOR 

DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION.- Con esta fecha 

protocolizo en el Registro de Instrumentos Públicos a mi cargo, 

el PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA CONSTRUTORA 

NORB ODEBRECHT S.A. A FAVOR DEL SEÑO BIAGIO 

GRANGEÉON CERSOSIMO con su respectiva traducción al 

idioma ispañol.- Guayaquil, nueve de Febrero del dos mil 

  

seis.- 

isc 
pr 2 Pasa, 

poro UA NAO 

ESTA CONFORME A SU ORIG. Y EN FE DE ELLO 

CONFIERO ESTA CUARTA C CERTIFICADA, QUE 

SELLO Y FIRMO EN LA CIUDAD GUAYAQUIL EL MISMO 

DIA DE SU PROTOCOLIZACION.- 

Dr. Piero Aycari Vincenzini 
NOTAZIO TRGESIMO 
CANTON GUAYAQUIL 

  
 



  

NUMERO DE REPERTORIO: 10.502 

“ FECHA DE REPERTORIO: 02/mar/2006 

HORA DE REPERTORIO: 11:40 
a 

EL REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON GUAYAQUIL 
1-. Certifica: Que con fecha ocho de Marzo del 2.006, en cumplimiento 

de lo ordenado en la Resolución N” 06-G-DIC-0001461, dictada el 24 de 

Febrero del 2.006, pór el Intendente de Compañías de Guayaquil(E); . 
? y, por documentos debidamente Protocolizados, queda inscrito el presente 

Poder que otorga la compañía CONSTRUTORA NORBERTO” 
ODEBRECHT 6S.A., a favor del señor BIAGIO GRANGEON 

CERSOSIMO, de fojas 24.224 a 24.238, Registro Mercantil número 

4.478.- 2. Que en esta fecha, se ha fijado y se mantendrá fijo en la sala de 
este despacho de acuerdo a l4:Ley, Bajo el número 167 un ÉXtracto de esta 

       

  

  

  
AB. ZOILÁ CEDEÑO CELLAN 

- REGISTRO MERCANTIL 

DEL UAYAQUIL 
DELEGADA 

   



dr 
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SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑIAS - smuomaas 

RESOLUCION No. 06-G-DIC-", y (y ] 46 1 

FAUSTO HARO MONTALVO 
INTENDENTE DE COMPAÑIAS 

DE GUAYAQUIL, (E) 

CONSIDERANDO: 

QUE en la Notaría Trigésima del cantón Guayaquil, el 9 de febrero de 2006, se han protocolizado los 
documentos otorgados en nación extranjera, referentes al Poder que confiere la compañía extranjera 
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT $. A., a favor del señor Biagio Grangeon Cersosimo de nacionalidad 
brasileña; 

QUE el abogado Edgar Méndez Álava, ha comparecido a este despacho, solicitando la calificación del 
Poder, que la misma compañía confiere a favor del señor Biagio Grangeon Cersosimo, de nacionalidad brasileña, 

QUE la documentación presentada se encuentra autenticada de acuerdo con lo previsto en el Artículo 190 del 
Código de Procedimiento Civil, con las certificaciones Consulares respectivas; 

QUE el Departamento Jurídico de Compañías, ha emitido informe favorable No. SC-G-lJ-06-244 de 21 de 
febrero de 2006; 

En ejercicio de las atribuciones delegadas por el señor Superintendente de Compañías mediante 
Resoluciones Nos. ADM-03086 de 26 de marzo de 2003, ADM-03172 de 14 de mayo de 2003; y, ADM-06050 de 17 
de febrero de 2006. 

RESUELVE: 

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficiente para sus efectos en el Ecuador, el Poder que confiere la 
compañía extranjera CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT $. A. a favor del señor Biagio Grangeon 
Cersosimo de nacionalidad brasileña, en los términos constantes en la protocolización de documentos otorgada el 
9 de febrero de 2006, ante el Notario Trigésimo del cantón Guayaquil, de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 
419 de la Ley de Compañías. 

. ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que el Registrador Mercantil del cantón Guayaquil: a) inscriba el Poder 
junto con esta Resolución; y, b) tome nota de estos documentos al margen de la inscripción del Permiso para operar 
en el Ecuador, concedido a la compañía extranjera CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT $. A., del 21 de 
anosto de 1987. Se sentará razón de estas anotaciones. 

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que el texto íntegro del Poder otorgado a favor del señor Biagio 
Grangeon Cersosimo, junto con esta Resolución, se publiquen, por una vez, en uno de los periódicos de mayor 
circulación en Guayaquil. 

CUMPLIDO, vuelva el expediente. 

COMUNIQUESE.- DADA y firmada en la Intendencia de Compañías en Guayaquil, a 

2 4 pen 2006 

  

FC/WML 
Cynthia 
Exp. No. 44552 

 


